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Genom sokandens forsta ogiltighetsgrund pétalas att kommis-
sionen har underlatit att inleda det formella granskningsfor-
farandet enligt artikel 4.4 i férordningen, trots att det anmilda
stodet foranleder tveksamhet i friga om dess forenlighet med
den inre marknaden. Sokanden gor dirfor gallande att kommis-
sionen har gjort sig skyldig till ett uppenbart asidosittande av
artikel 108.2 FEUF och artikel 4.4 i forordning (EG)
nr 659/1999.

Betriffande den andra ogiltighetsgrunden, som bestdr av tvd
delar, gor sokanden forst gillande att kommissionen har gjort
sig skyldig till felaktig rattstillimpning och en uppenbart oriktig
bedémning genom att bedoma att den atgdrd som anmilts av
Konungariket Spanien dr nodvindig for att ersitta kostnaden for
att tillhandahélla en tjinst av ekonomiskt allminintresse som
grundas pa sikerheten avseende forsorjningen, medan det var-
ken finns eller pd medelling sikt kan forvintas uppkomma
sikerhetsproblem avseende forsorjningen i Spanien. Sokanden
patalar for det andra en uppenbart oriktig bedomning i det att
den dtgird som anmalts av Konungariket Spanien ansigs vara
forenlig med den inre marknaden, enligt artikel 106.2 FEUF och
tredje direktivet om elektricitet.

Sokanden havdar genom sin tredje ogiltighetsgrund att det stat-
liga stod som har godkints av kommissionen ar oforenligt med
de materiella och tidsmissiga granser som anges i férordning
(EG) nr 1407/2002 om statligt stod till kolindustrin () och i
forslaget till radets forordning om statligt stod for att underldtta
nedlaggning av kolgruvor som inte dr konkurrenskraftiga.

Genom sin fjarde ogiltighetsgrund hdvdar sokanden att kom-
missionen har &sidosatt principen om god forvaltningssed, en-
ligt vilken den ar skyldig att omsorgsfullt, ingdende och opar-
tiskt undersoka alla relevanta uppgifter i drendet. Den bedomde
namligen att det inte var lampligt att inhdmta alla de yttranden
som krivdes for full kinnedom om alla uppgifter i drendet
innan den fattade sitt beslut, eftersom den foredrog att god-
kdnna den dtgird som anmalts i det forsta skedet.

Sokanden anger genom den femte ogiltighetsgrunden, som be-
stdr av tre delar, att kommissionen har &sidosatt den i ratts-
praxis fastslagna principen enligt vilken kommissionen inte fir
forklara att ett statligt stod ar forenligt med den inre marknaden
om det strider mot andra bestimmelser i fordraget, sarskilt
genom att bortse fran att atgirden strider mot bestimmelserna
om erkdnnande av principen om fri rérlighet for varor, de mél

som efterstravas med direktiven om den inre marknaden for
elektricitet och malen om Europeiska unionens livskraft.

(") Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
lampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1).

(%) Radets forordning (EG) nr 1407/2002 av den 23 juli 2002 om
statligt stod till kolindustrin (EGT L 205, s. 1).
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Sékandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— faststilla att talan om ogiltigforklaring har inkommit och att
den kan tas upp till sakprovning,

— bifalla talan och séledes ogiltigforklara det angripna beslutet
i sin helhet, och

— forplikta svaranden att ersitta sokandenas samtliga ritte-
gangskostnader i samband med denna talan.

Grunder och huvudargument

Det angripna beslutet dr detsamma som det som dr i friga i
mélen T-484/10, Gas Natural Fenosa SDG mot kommissionen
och T-486/10, Iberdrola mot kommissionen.

Sokandena anfor foljande tre grunder till stod for sin talan:

1. Kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning nir
den fann att den anmilda dtgirden omfattas av direktiv
2003/54/EG. (') I samband med denna forsta grund gor so-
kandena gillande foljande:
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— Kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning
ndr den tolkade artikel 11.4 i direktiv 2003/54/EG pé sd
sdtt att den innebdr att det inte dr nodviandigt att de
nationella myndigheterna aberopar och styrker forekoms-
ten av skal hanforliga till forsorjningstryggheten nir de
ska anta dtgarder som dr oférenliga med direktivets har-
moniseringsbestimmelser. En sddan tolkning strider mot
skyldigheten att tolka undantagsbestimmelser restriktivt.

— Kommissionens tolkning av artikel 11.4 i direktiv
2003/54/EG innebir att medlemsstaterna har ritt att till-
lampa en bestimmelse, som i enlighet med artikel 114 i
fordraget bara kan vara tillimplig under en Gvergdngs-
period, pa ett odefinierat sitt. Tolkningen 4r sdlunda
oférenlig med den rittsliga grunden for direktiv
2003/54/EG.

— Kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning
ndr den beraknade troskeln pd 15 procent enligt direktiv
2003/54[EG s& att denna forlorar den dndamaélsenliga
verkan som unionslagstiftaren efterstravar.

— Kommissionen har gjort en uppenbart oriktig bedom-
ning, eftersom det inte finns ndgra problem med f6rs6rj-
ningstryggheten i Spanien som berittigar antagandet av
den anmalda atgirden.

— Den anmilda atgarden uppfyller inte villkoren i artikel
3.2 i direktiv 2003/54/EG, i vilken det foreskrivs att
skyldigheterna att tillhandahdlla allminnyttiga tjénster
ska vara klart definierade, 6ppna, icke diskriminerande
och kontrollerbara samt garantera att elféretag i unionen
kan nd ut till nationella konsumenter pa lika villkor.

2. Enligt den andra grunden gjorde kommissionen en uppen-
bart oriktig bedomning nir den ansdg att artikel 106.2 i
fordraget ar tillimplig pd den anmilda atgdrden. S6kandena
anfor foljande med avseende pd denna grund:

— Kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning
ndr den ansag att det som stadgas i artikel 11.4 i direktiv
2003/54[EG innebir att det inte dr nodvandigt att un-
dersoka huruvida de nodvindiga rekvisiten for en allmin-
nyttig tjanst dr uppfyllda i det aktuella fallet.

— Kommissionen har gjort en uppenbart oriktig bedém-
ning, eftersom bedémningen av proportionaliteten i
den anmilda atgirden var inkorrekt och nimnda institu-
tion begrinsade denna analys till att kontrollera att er-
sdttningen inte var for hog.

— Nir kommissionen tillimpade artikel 106.2 i fordraget
analyserade den inte den anmdlda dtgirdens inverkan pa
den ritt till egendom som fastslds i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rattigheterna.

3. Enligt den tredje grunden dsidosatte kommissionen vissa
regler hinforliga till forfarandet. P4 denna punkt anfor so-
kandena foljande:

— Kommissionen dsidosatte artikel 108 i fordraget och ar-
tikel 4.4 i forordning nr 659/1999 (%) genom att inte ha
inlett en formell undersokning, trots att det fanns objek-
tiva och samstimmiga omstindigheter som visade pa
allvarliga svarigheter att bedéma huruvida den anmilda
atgarden var oférenlig.

— Kommissionen har gjort sig skyldig till maktmissbruk,
eftersom den har anvint fasen for foranmalan i syfte
att undvika ett formellt undersokningsforfarande.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2003/54/EG av den 26 juni

2003 om gemensamma regler for den inre marknaden for el och
om upphivande av direktiv 96/92/EG (EUT L 176, s. 37)

(3 Radets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
limpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1)
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara punkt 5 i tabell B i bilaga II till rddets beslut
2010/413/GUSP (') i den del den avser sokanden,

— ogiltigforklara punkt 3 i tabell B i bilagan till rddets genom-
forandeforordning (EU) nr 668/2010 (%) i den del den avser
sokanden,

— forklara att artikel 7.2 d i rddets forordning (EG)
nr 423/2007 (°) inte kan tillimpas vad avser sokanden, samt

— forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.



